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Seien Sie vorsichtig
beim Anbringen oder
Entfernen der
Persenning, um
Verletzungen durch
herabfallende Teile
oder versehentliche
Zugbelastungen zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die Persenning
ausreichend belUftet
ist, um Feuchtigkeit
und Schimmelbildung
zu vermeiden. Lassen
Sie die Persenning
regelmafig trocknen
und luften,
insbesondere nach
Regen oder bei hoher
Luftfeuchtigkeit.

Verwenden Sie die
Persenning nicht bei
extremen
Wetterbedingungen
wie starkem Wind,
Sturm oder Hagel, da
dies zu
Beschadigungen der
Persenning oder des
Bootes fiihren kann.

Stellen Sie sicher,
dass die Persenning
nicht direkt mit
Wasser in Kontakt
kommt oder
Ubermafig durch
Regen oder Wellen
nass wird, um
Schimmelbildung und
Wasserschaden zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Use caution when
installing or removing
the tarpaulin to avoid
injury from falling
parts or accidental
pulling loads.

Make sure the
tarpaulin is
adequately ventilated
to avoid moisture and
mold growth. Allow
the tarpaulin to dry
and air regularly,
especially after rain or
when humidity is high.

Do not use the
tarpaulin in extreme
weather conditions
such as strong winds,
storms or hail as this
may cause damage to
the tarpaulin or the
boat.

Make sure the
tarpaulin does not
come into direct
contact with water or
become excessively
wet from rain or
waves to avoid mold
growth and water
damage.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Soyez prudent
lorsque vous fixez ou
retirez le couvre-
caisse pour éviter les
blessures causées
par la chute d'objets
ou une traction
accidentelle.

Assurez-vous que la
bache est
suffisamment ventilée
pour éviter la
croissance de
I'humidité et des
moisissures. Laissez
sécher la bache et
aérez-la
régulierement, surtout
apres la pluie ou
lorsque I'humidité est
élevée.

N'utilisez pas la
housse dans des
conditions
météorologiques
extrémes telles que
des vents violents,
des tempétes ou de la
gréle, car cela pourrait
endommager la
housse ou le bateau.

Assurez-vous que le
couvre-tonneau
n'entre pas en contact
direct avec I'eau ou ne
soit pas
excessivement
mouillé par la pluie ou
les vagues pour éviter
la croissance de
moisissures et les
dégats d'eau.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Prestare attenzione
quando si fissa o si
rimuove la copertura
del tonneau per
evitare lesioni dovute
alla caduta di oggetti
o alla trazione
accidentale.

Assicurarsi che il
telone sia
adeguatamente
ventilato per prevenire
la formazione di
umidita e muffe.
Lasciare asciugare il
telone e ventilarlo
regolarmente,
soprattutto dopo la
pioggia o quando
I'umidita & elevata.

Non utilizzare la
copertura in
condizioni
atmosferiche estreme
come vento forte,
tempesta o grandine
poiché cio potrebbe
causare danni alla
copertura o
all'imbarcazione.

Assicurarsi che la
copertura del tonneau
non entri in contatto
diretto con I'acqua o
non si bagni
eccessivamente a
causa della pioggia o
delle onde per evitare
la formazione di muffe
e danni causati
dall'acqua.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Wees voorzichtig bij
het bevestigen of
verwijderen van de
tonneau-afdekking om
letsel door vallende
voorwerpen of
onbedoeld trekken te
voorkomen.

Zorg ervoor dat het
zeildoek voldoende
geventileerd is om
vocht- en
schimmelgroei te
voorkomen. Laat het
zeildoek regelmatig
drogen en ventileren,
vooral na regen of bij
hoge luchtvochtigheid.

Gebruik de hoes niet
bij extreme
weersomstandighede
n zoals harde wind,
storm of hagel, omdat
dit schade aan de
hoes of de boot kan
veroorzaken.

Zorg ervoor dat de
tonneau cover niet in
direct contact komt
met water of
overmatig nat wordt
door regen of golven
om schimmelgroei en
waterschade te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Tenga cuidado al
colocar o quitar la
cubierta de lona para
evitar lesiones por
caida de articulos o
tirones accidentales.

Asegurese de que la
lona esté
adecuadamente
ventilada para evitar
la humedad y el
crecimiento de moho.
Deje que la lona se
seque y ventile
regularmente,
especialmente
después de la lluvia o
cuando la humedad
sea alta.

No utilice la funda en
condiciones climaticas
extremas, como
fuertes vientos,
tormentas o granizo,
ya que esto puede
dafiar la funda o la
embarcacion.

Asegurese de que la
cubierta de la lona no
entre en contacto
directo con el agua ni
se moje
excesivamente por la
lluvia o las olas para
evitar el crecimiento
de moho y dafios por
agua.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

P¥i nasazovani nebo
odstrafiovani krytu
prostoru postupujte
opatrné, abyste se
nezranili padajicimi
predméty nebo
nahodnym tahem.

Ujistéte se, ze plachta
je dostatecné vétrana,
aby se zabranilo
vlhkosti a ristu plisni.
Nechte plachtu
vyschnout a
pravidelné vétrejte,
zejména po desti
nebo pfi vysoké
vlhkosti.

Nepouzivejte kryt v
extrémnich
povétrnostnich
podminkach, jako je
silny vitr, boufe nebo
krupobiti, protoZe by
mohlo dojit k
poskozeni krytu nebo
lodi.

Zajistéte, aby kryt
prostoru nepfisel do
pfimého kontaktu s
vodou nebo nebyl
nadmeérné mokry
destém nebo vinami,
aby se zabranilo rliistu
plisni a poskozeni
vodou.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Budite oprezni pri
priévrséivanju ili
uklanjanju poklopca
toneaua kako biste
izbjegli ozljede
predmetima koji
padaju ili slu¢ajnim
povlagenjem.

Uvijerite se da je
cerada dovoljno
prozracena kako biste
sprijecili pojavu vlage i
plijesni. Pustite
ceradu da se osusi i
redovito prozracujte,
posebno nakon kise ili
kada je vlaznost
visoka.

Nemojte koristiti
navlaku u ekstremnim
vremenskim uvjetima
kao Sto su jaki
vjetrovi, oluje ili tua
jer to moze ostetiti
navlaku ili Gamac.

Pobrinite se da
pokriva¢ ne dode u
izravan kontakt s
vodom ili da se
pretjerano smoci od
kiSe ili valova kako
biste izbjegli rast
plijesni i oStecenje
vodom.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Budite oprezni pri
priévrséivanju ili
uklanjanju poklopca
toneaua kako biste
izbjegli ozljede
predmetima koji
padaiju ili slu¢ajnim
povlagenjem.

Uvjerite se da je
cerada dovoljno
prozracena kako biste
sprijecili pojavu vlage i
plijesni. Pustite
ceradu da se osusi i
redovito prozracujte,
posebno nakon kise ili
kada je vlaznost
visoka.

Nemojte koristiti
navlaku u ekstremnim
vremenskim uvjetima
kao sto su jaki
vjetrovi, oluje ili tu¢a
jer to moze ostetiti
navlaku ili éamac.

Pobrinite se da
pokriva¢ ne dode u
izravan kontakt s
vodom ili da se
pretjerano smoci od
kiSe ili valova kako
biste izbjegli rast
plijesni i oSte¢enje
vodom.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Legyen kortltekinté a
tonneau burkolat
felhelyezésekor vagy
eltavolitasakor, hogy
elkertlje a lees6
targyak vagy a
véletlen meghuzas
okozta sériiléseket.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a ponyva
megfeleléen szell6zik,
hogy megakadalyozza
a nedvesség és a
penészképzddést.
Hagyja a ponyvat
megszaradni és
rendszeresen
szell6ztessen,
kildndsen esé utan
vagy magas
paratartalom esetén.

Ne hasznélja a
huzatot szélséséges
idéjarasi korilmeények
kozott, példaul erés
szélben, viharban
vagy jégesében, mert
ez karosithatja a
burkolatot vagy a
hajot.

Ugyeljen arra, hogy a
tonneau burkolat ne
érintkezzen
kdzvetlenul vizzel, és
ne legyen tulzottan
nedves az es6tdl vagy
a hullamoktdl, hogy
elkertlje a
penészképzbdést és a
vizkarosodast.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



